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B6-0171/2007

Rezolutia Parlamentului European privind homofobia in Europa

Parlamentul European,

— avand in vedere instrumentele internationale care garanteaza drepturile omului si
libertatile fundamentale si care interzic discriminarea, in special Conventia europeana
pentru apararea drepturilor omului si a libertatilor fundamentale (CEDO),

— avand in vedere articolele 6 si 7 din Tratatul privind Uniunea Europeana si articolul 13 din
Tratatul CE, prin care UE si statele sale membre se angajeaza sa respecte drepturile
omului si libertatile fundamentale si care ofera, la nivel european, mijloace de lupta
impotriva discrimindrii si Incalcarii drepturilor omului,

— avand 1n vedere Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, in special articolul
21, care interzice discriminarea bazata pe criterii de orientare sexuala,

— avand in vedere actiunile Uniunii Europene de luptd impotriva discrimindrii bazate pe
criterii de orientare sexuald si homofobie, in special Directiva impotriva discrimindrii
2000/78/CE de creare a unui cadru general in favoarea egalitatii de tratament in ceea ce
priveste incadrarea Tn muncd si ocuparea fortei de munca si Anul 2007 al egalitatii de
sanse,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare privind homofobia, protectia minoritatilor si
politicile de luptd impotriva discrimindrii, in special cele privind homofobia in Europa,
precum si cele privind intensificarea violentei rasiste si homofobe in Europa,

— avand in vedere articolul 103 alineatul (2) din Regulamentul sau de procedura,

A. Intrucat vice prim-ministrul guvernului polon, care este si ministru al educatiei, a anuntat
in luna martie elaborarea unui proiect de lege prin care urma sa se pedepseasca
»propaganda homosexuald” in scoli si a dat exemple din continutul acestui proiect de lege,
care urma sa prevada demiterea, amendarea sau pedepsirea cu inchisoarea a directorilor de
scoli, a profesorilor si a elevilor implicati in cazuri de ,,activism” In ceea ce priveste
drepturile lesbienelor, homosexualilor, bisexualilor si transsexualilor (LGBT) in scoli;

B. intrucat ministrul adjunct al educatiei din guvernul polon a confirmat ca administratia are
in curs de elaborare o astfel de lege si a declarat ca ,,profesorii care isi dezvaluie
homosexualitatea vor fi concediati de la locul de munca”;

C. intrucat vice prim-ministrul guvernului polon, care este si ministru al educatiei, si-a
exprimat dorinta de a promova adoptarea unor legi similare la nivel european;

D. intrucat legile propuse s-au bucurat de sprijinul prim-ministrului polon care a declarat ca
»promovarea unui mod de viatd homosexual in randul tinerilor, Tn scoli, ca alternativa la
un mod de viatd normal, este exagerata si cd acest tip de initiative In scoli trebuie sa
inceteze”;
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E. intrucdt membrii guvernului au reactionat diferit, lasdnd din acest motiv neclard
chestiunea legata de propunerea efectiva a legii in cauza;

F. intrucdt, cu toate acestea, propunerile venite din partea liderilor politici contribuie
semnificativ la acceptarea sau la respingerea discriminarii de catre publicul larg;

G. intrucat ombudsmanul polon pentru drepturile copiilor a declarat ca pregateste o lista de
posturi pentru care homosexualii sunt nepotriviti;

H. intrucat presedintele Republicii Polonia a declarat la 20 februarie, cu ocazia unei vizite in
Irlanda, ca ,,dacd acest tip de abordare a vietii sexuale ar fi promovat la scara largd, rasa
umana ar disparea”;

I. intrucat punerea in practica, in Polonia, a Anului 2007 al egalitdtii de sanse promovat de
Uniunea Europeana este intarziatd mult de indecizia guvernului polon si a administratiei
privind proiectele care trebuie promovate, printre care se numard cele propuse de
organizatiile LGBT, ceea ce conduce in esenta la blocarea acestui proiect in Polonia;

J. intrucat in iunie 2006, procuratura a dispus efectuarea unor investigatii privind finantarea
organizatiilor LGBT pentru a identifica eventualele legaturi ale acestora cu ,,miscari
criminale”, precum si prezenta lor in scoli si pentru a depista urme de activitati criminale,
toate acestea fara rezultat;

K. intrucat, la 8 iunie 2006, guvernul polon I-a eliberat din functie pe seful Centrului pentru
dezvoltarea cadrelor didactice si a interzis distribuirea unui manual oficial impotriva
discriminarii al Consiliului Europei si intrucat noul sef al Centrului a declarat la 9
octombrie 2006 ca ,,in scoli nu trebuie sa existe modele necorespunzatoare, deoarece
obiectivul scolii este de a explica diferenta dintre bine si rau, frumos si urat (...), de a
explica ca practicile homosexuale conduc la drame, desertaciune si degenerare”;

L. intrucat Parlamentul European, in Rezolutia sa din 15 iunie 2006 privind intensificarea
violentei rasiste s1i homofobe in Europa, si-a exprimat deja ingrijorarea cu privire la
situatia din Europa, in special din Polonia, condamnand declaratiile de incitare la urd si la
violenta ale liderilor partidului Liga Familiilor Polone, in special declaratia vice prim-
ministrului, care este si ministru al educatiei;

M. intrucéat guvernul polon a respins, de asemenea, finantarea unor proiecte sponsorizate de
organizatiile LGBT in cadrul Programului european Tineret si a justificat aceasta decizie
intr-o scrisoare catre respectivele organizatii afirmand ca ,,politica ministerului nu sprijina
actiuni care au ca scop promovarea comportamentului homosexual §i a acestei atitudini
printre tineri. De asemenea, rolul ministerului nu este de a sprijini cooperarea cu
organizatiile homosexuale”;

N. intrucat, in decembrie 2006, in raspunsul la intrebarile parlamentare adresate pe aceasta
temd, Comisia Europeand a declarat ca guvernul polon a dat un caracter national
Programului european Tineret si 1-a utilizat in scopuri nationale si a solicitat functionarilor
si organizatiilor responsabile cu punerea in aplicare a programului sd garanteze pe viitor
accesul egal al tuturor tinerilor la programul in cauza;
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. intrucat Terry Davis, Secretarul General al Consiliului Europei, a reactionat la aceste

evenimente declarand ca ,,guvernul polon este liber sd decidd daca doreste sd utilizeze
materialul Consiliului Europei pentru educatie in domeniul drepturilor omului, dar, chiar
dacd materialul didactic este optional, valorile si principiile continute in acesta nu sunt” si
si-a exprimat ingrijorarea cu privire la ,,acceptarea de catre guvern a anumitor politici care
promoveaza homofobia (...) si comportamentele homofobe™;

intrucat Parlamentul European a insarcinat Observatorul European al Fenomenelor Rasiste
s1 Xenofobe sa intreprinda o ancheta cu privire la climatul de intoleranta rasiala, xenofoba
s1 homofobd care incepe sa se manifeste in Polonia si a solicitat Comisiei sa verifice daca
actiunile si declaratiile ministrului polon al educatiei sunt in conformitate cu articolul 6
din Tratatul UE, reamintind totodata sanctiunile prevazute pentru incdlcarea acestuia,
solicitari la care nu s-a dat curs;

. intrucat Parlamentul European a monitorizat o proliferare a discursurilor de incitare la ura

indreptate impotriva comunitdtii LGBT Tn mai multe tari printre care Belgia, Rusia,
Letonia si Croatia;

. Intrucat homosexualii sunt cu regularitate tinta discursurilor discriminatoare ale liderilor

religiosi in intreaga Europa, cum ar fi cel al episcopului de Namur care, la 4 aprilie anul
curent, a descris homosexualitatea ca fiind ,,anormala” si a declarat ca ,,homosexualitatea
reprezintd o faza de dezvoltare imperfecta a sexualitatii umane” sau cele ale presedintelui
Conferintei episcopilor italieni care a comparat un proiect de lege destinat sa acorde
drepturi limitate cuplurilor de acelasi sex cu autorizarea incestului si pedofiliei;

intrucat prezenta rezolutie, la fel ca rezolutia privind homofobia in Europa, a plecat de la
acest eveniment si de la o serie de alte evenimente ingrijoratoare, cum ar fi interdictia de a
organiza marsuri ale homosexualilor si in favoarea egalitatii, impusa de autoritdtile locale,
utilizarea de catre liderii politici si religiosi a unui limbaj incendiar sau amenintator sau
care incitd la urd, incapacitatea polifiei de a asigura protectia adecvatd Tmpotriva
manifestdrilor violente din partea grupurilor homofobe, chiar la Tmprastierea
manifestatiilor pacifiste;

. Intrucat, in urmatoarele luni, in intreaga Europa si in intreaga lume, sunt planificate

manifestari ale homosexualilor si in favoarea egalitatii, participantii $i organizatorii
urmand sd se confrunte probabil cu violente fizice indreptate impotriva lor, in pofida
dreptului lor fundamental la libertatea de exprimare si de intrunire, reamintit inter alia de
Comisarul pentru drepturile omului al Consiliului Europei;

. intrucat mai multe orase din tari din Europa Centrald si de Est, cum ar fi Moldova si

Rusia, au semnalat deja sau au luat deja masuri pentru interzicerea unor astfel de
manifestari;

. Intrucat in Moldova a fost decretatd o astfel de interdictie in pofida unei hotarari

judecatoresti conform careia astfel de interdictii incalca legislatia internationald si pe cea
din Moldova;

. Intrucat mass media italiana a relatat ca un tanar, victima a homofobiei, s-a sinucis din

cauza intimidarii cu care se confrunta, iar organizatii ale societatii civile din Regatul Unit
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au semnalat o crestere a situatiilor de intimidare homofoba;

X. intrucat Parlamentul European a solicitat in repetate randuri finalizarea pachetului
legislativ impotriva discriminarii bazat pe articolul 13 din Tratatul CE si solicita periodic
Comisiei sd propuna o directivd privind interzicerea discriminarii bazate pe criterii de
orientare sexuala in toate domeniile,

1. subliniaza faptul ca Uniunea Europeana este in primul rand o comunitate de valori, dintre
care cele mai pretioase sunt respectarea drepturilor omului si a libertatilor fundamentale,
democratia si statul de drept, egalitatea si nediscriminarea;

2. afirma ca institutiile si statele membre ale UE au datoria de a se asigura ca drepturile
omului sunt respectate, aparate si promovate in Uniunea Europeana, astfel cum sunt
prevazute in Conventia Europeana a Drepturilor Omului, in Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene, la articolul 6 din Tratatul privind Uniunea Europeana si
in Directivele 2000/43/CE si 2000/78/CE;

3. indeamna autoritatile polone competente sa se abtind de a propune sau de a adopta o lege
precum cea descrisa de vice prim-ministrul polon, care este si ministru al educatiei, si de a
pune in aplicare masuri de intimidare Tmpotriva organizatiilor LGBT;

4. solicita autoritatilor polone competente sa condamne public si sd adopte masuri impotriva
declaratiilor facute de lideri publici care incita la discriminare §i urd bazate pe criterii de
orientare sexuald; considera ca orice alta atitudine ar constitui o incalcare a articolului 6
din Tratatul UE;

5. solicita autoritatilor polone sa faciliteze punerea in practica a Anului 2007 al egalitatii de
sanse si solicitd Comisiei s monitorizeze aceasta punere 1n practicd, sd se asigure ca toate
motivele de discriminare sunt eliminate in statele membre §i sd prezinte in termen de o
lund Parlamentului European un raport privind situatia; Intreaba Comisia daca
nerespectarea reglementarilor comunitare poate avea consecinte financiare in ceea ce
priveste proiectele;

6. fisi reitereazd cererea adresatd Comisiel de a garanta ca discriminarea bazata pe criterii de
orientare sexuald este interzisd in toate domeniile, prin finalizarea pachetului legislativ
impotriva discrimindrii bazat pe articolul 13 din Tratat, fard de care lesbienele,
homosexualii, bisexualii si alte persoane care se confruntd cu situatiile discriminatoare vor
continua sa fie supuse discriminarii;

7. indeamnda Comisia Europeana sd accelereze revizuirea aplicarii directivelor Tmpotriva
discriminarii §i sa actioneze in instanta statele membre in cazul in care acestea isi incalca
obligatiile fatd de UE;

8. reaminteste tuturor statelor membre cd prin jurisprudenta Curtii Europene a Drepturilor
Omului s-a hotarat ca interzicerea marsurilor homosexualilor si a celor in favoarea
egalitatii, precum si neacordarea unei protectii corespunzatoare participantilor la acestea
reprezintd o incdlcare a libertdtii de exprimare, de intrunire si de a demonstra si invita
toate autoritatile competente, in special autoritatile locale, sa autorizeze astfel de marsuri
s1 sa protejeze corespunzdtor participantii la acestea;
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9. condamna remarcile discriminatorii ale liderilor politici si religiosi indreptate Tmpotriva
homosexualilor, deoarece acestea alimenteaza ura si violenta si solicita conducerilor
respectivelor organizatii sa le condamne;

10. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei,
guvernelor statelor membre, statelor aderente si candidate, precum si Consiliului Europei.
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